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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Srodkow tymczasowej liberalizacji handlu bedacych uzupelnieniem koncesji
handlowych majacych zastosowanie do ukrainskich produktéw na podstawie Ukladu o
stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej
oraz ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraina, z drugiej strony
(COM(2024)0050 — C9-0021/2024 — 2024/0028(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2024)0050),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 207 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0021/2024),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Rolnictwa i Rozwoju Wi,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego (A9-0077/2024),

1.  zatwierdza swoje stanowisko w pierwszym czytaniu, przyjmujac wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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UZASADNIENIE

Proponowane rozporzadzenie przedluza obowigzywanie obecnych unijnych srodkéw
liberalizacji handlu produktami z Ukrainy, przyjetych w maju 2022 r. i przedtuzonych w maju
2023 r., o kolejny rok od daty wygasnigcia (5 czerwca 2024 r.).

Whiosek przewiduje tymczasowe zawieszenie wszystkich obowigzujacych jeszcze naleznosci
celnych na podstawie tytutu IV Uktadu o stowarzyszeniu miedzy UE a Ukraing
ustanawiajacego pogltebiong i kompleksowa strefe wolnego handlu (DCFTA). Dotyczy to
dwoch kategorii produktow: owocdéw 1 warzyw objetych systemem cen wejscia oraz
produktow rolnych i przetworzonych produktéw rolnych objetych kontyngentami
taryfowymi. Ponadto w stosunku do przywozu z Ukrainy tymczasowo zawieszone zostanie
stosowanie odpowiednich czesci rozporzadzenia w sprawie $rodkéw ochronnych!.

Whniosek wprowadza wzmocnione mechanizmy ochronne, by zapobiega¢ i przeciwdzialaé
negatywnym skutkom dla rynkéw panstwach cztonkowskich UE. Komisja bedzie mogta
podja¢ wszelkie niezbedne $rodki, w tym ponownie wprowadzi¢ cla, jezeli stwierdzi, ze
przywo6z okreslonego produktu objetego rozporzadzeniem powoduje zaktocenia na rynku
Unii lub ktoéregokolwiek z jej panstw cztonkowskich. W odniesieniu do produktow
szczegOlnie wrazliwych, a mianowicie drobiu, jaj 1 cukru, rozporzadzenie wprowadza
automatyczne zabezpieczenie, ktére gwarantuje, ze bezctowy przywoz tych produktow bedzie
ograniczony do poziomoéw z lat 2022-2023. Komisja bedzie regularnie monitorowac¢ wptyw
tych $rodkéw liberalizacji handlu na wielko$¢ 1 ceny przywozu.

Obowigzywanie srodkéw liberalizacji handlu zalezy od tego, czy Ukraina bedzie przestrzegaé
zasad demokracji, praw cztowieka, podstawowych wolnosci 1 praworzadnos$ci oraz nie
ustawa¢ w walce z korupcja, przestgpczoscia zorganizowang i terroryzmem.

Sprawozdawczyni popiera proponowane $rodki liberalizacji handlu, ktore sag namacalnym
wyrazem solidarnosci Unii z Ukraing w obliczu trwajacej rosyjskiej wojny napastnicze;.
Tymczasowe zawieszenie cet na produkty rolne, ktére sa jednym z gtownych zrodet
dochodow tego kraju, pomoze ustabilizowac ukrainskg gospodarke i1 zacie$ni¢ stosunki
handlowe z Unia. Srodki te utatwia rowniez stopniowa integracje Ukrainy z rynkiem
wewnetrznym UE 1 dostosowywanie si¢ do jej norm, a tym samym beda wspiera¢ kraj na
drodze do cztonkostwa w Unii.

W $wietle powyzszych rozwazan sprawozdawczyni uwaza, ze Parlament Europejski powinien
przyja¢ wniosek Komisji dotyczacy przedtuzenia obowigzywania srodkéw liberalizacji
handlu z Ukraing o kolejny rok.

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/478 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu.
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) ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu Parlamentu sprawozdawczyni o§wiadcza, ze
przy sporzadzaniu sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji, otrzymata informacje od
nastepujacych podmiotéw lub osob:

Podmiot lub osoba

European Commission DG TRADE

European Commission DG AGRI

Belgian Council Presidency

Copa-Cogeca - Committee of Professional Agricultural Organisations-General
Confederation of Agricultural Cooperatives

Deputy Minister of Economy — Trade representative of Ukraine Mr Taras Kachka

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wytaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawczyni.
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27.2.2024

OPINIA KOMISJI ROLNICTWA | ROZWOJU WSI

dla Komisji Handlu Mig¢dzynarodowego

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
srodkow tymczasowej liberalizacji handlu bedacych uzupehieniem koncesji handlowych
majacych zastosowanie do ukrainskich produktéw na podstawie Uktadu o stowarzyszeniu
miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony

(COM(2024)0050 — C9-0021/2024 — 2024/0028(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Juozas Olekas

POPRAWKI

Komisja Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi zwraca si¢ do Komisji Handlu Migdzynarodowego, jako
komisji przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Niczym niesprowokowana Niczym niesprowokowana

1 nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji 1 nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji
wobec Ukrainy, ktdra rozpoczeta si¢ dnia wobec Ukrainy, ktdra rozpoczeta si¢ dnia
24 lutego 2022 r., wywiera gleboko 24 lutego 2022 r., wywiera gleboko
negatywny wptyw na zdolno$¢ Ukrainy do negatywny wpltyw na zdolno$¢ Ukrainy do
wymiany handlowej z resztg Swiata, wymiany handlowej z resztg Swiata,
spowodowany zaréwno zniszczeniami spowodowany zar6wno zniszczeniami
w obrgbie zdolnosci produkcyjnych jak w obrebie zdolnosci produkcyjnych jak
1 brakiem mozliwo$ci wykorzystania 1 brakiem mozliwo$ci wykorzystania
znacznej czesci srodkow transportu, na znacznej czesci srodkow transportu, na
przyktad ze wzgledu na ograniczenia oraz przyktad ze wzgledu na ograniczenia oraz
niepewno$¢ dostepu do Morza Czarnego. niepewnos$¢ dostepu do Morza Czarnego.
W tych wyjatkowych okoliczno$ciach, aby W tych wyjatkowych okoliczno$ciach, aby
ztagodzi¢ negatywne skutki gospodarcze ztagodzi¢ negatywne skutki gospodarcze
rosyjskiej wojny napastniczej, konieczne rosyjskiej wojny napastniczej, konieczne
jest przyspieszenie rozwoju blizszych jest przyspieszenie rozwoju blizszych
stosunkéw gospodarczych miedzy Unig stosunkoéw gospodarczych miedzy Unig
a Ukraing, dzigki czemu mozna bgdzie a Ukraing, dzigki czemu mozna bgdzie
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zapewni¢ kontynuacj¢ wsparcia
skierowanego do wladz i spoleczenstwa
Ukrainy. Konieczne 1 wlasciwe jest zatem
kontynuowanie pobudzenia przeptywow
handlowych 1 udzielania koncesji w formie
srodkow liberalizacji handlu w odniesieniu
do wszystkich produktow, zgodnie

Z procesem przyspieszenia znoszenia
naleznos$ci celnych w wymianie handlowe;j
migdzy Unig a Ukraing.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkéw uzyskania
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zapewni¢ kontynuacj¢ wsparcia
skierowanego do wtadz i spoteczenstwa
Ukrainy. Konieczne 1 wlasciwe jest zatem
kontynuowanie pobudzenia przeptywow
handlowych 1 udzielania koncesji w formie
srodkéw liberalizacji handlu w odniesieniu
do wszystkich produktow, zgodnie

Z procesem przyspieszenia znoszenia
naleznosci celnych w wymianie handlowe;j
mi¢dzy Unig a Ukraing, przy
jednoczesnym zachowaniu Zrodel
utrzymania europejskich producentow,
miedzy innymi w krajach sqsiadujgcych z
Ukraing.

Poprawka

(4a)  Srodki liberalizacji handlu, ktore
sq wainym sygnalem dalszej integracji
Ukrainy 7 rynkiem UE, zapewniajg
rowniez dodatkowq stabilnos¢ ukrainskiej
gospodarki, w duZym stopniu opartej na
eksporcie. Wszelkie srodki ochronne
ograniczajqgce liberalizacje handlu nie
powinny sta¢ si¢ barierg dla przyszlej
integracji gospodarczej i rynkowej, lecz
stuzyé jako sposob na stworzenie
zrownowazonego handlu.

Poprawka

(8) Aby zapobiec naduzyciom
finansowym, $rodki preferencyjne
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ uzaleznione od
przestrzegania przez Ukraing wszystkich
odpowiednich warunkéw uzyskania
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korzys$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktow 1 procedur z nimi zwigzanych,

a takze jej zaangazowania w bliska
wspotprace administracyjng z Unia,
stosownie do uktadu o stowarzyszeniu.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Warunkiem stosowania srodkow
preferencyjnych przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢
réwniez powstrzymanie si¢ przez Ukraine
od wprowadzania nowych naleznosci
celnych lub optat o skutku réwnowaznym
oraz nowych ograniczen ilosciowych lub
srodkow o skutku rownowaznym, od
podnoszenia obecnych poziomow
naleznosci celnych lub opfat, a takze od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen wymiany handlowej z Unia,
chyba ze jest to wyraznie uzasadnione

w konteks$cie rosyjskiej wojny
napastnicze;j.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz

PE758.861v02-00

korzys$ci na mocy uktadu o stowarzyszeniu,
w tym regut pochodzenia danych
produktow 1 procedur z nimi zwigzanych,
a takze jej zaangazowania w bliska
wspolprace administracyjng z Unia, tak
aby zapobiec powainej destabilizacji
rynku wewnetrznego, jak przewidziano w
uktadzie o stowarzyszeniu, a takze z
panstwami czlonkowskimi, w ktorych
dwustronnie ustanowiono wspdolnie
rozwiqzania.

Poprawka

9) Warunkiem stosowania srodkéw
preferencyjnych przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢
réwniez powstrzymanie si¢ przez Ukraing
od wprowadzania nowych naleznosci
celnych lub optat o skutku réwnowaznym
oraz nowych ograniczen ilosciowych lub
srodkéw o skutku rownowaznym, od
podnoszenia obecnych poziomoéw
naleznosci celnych lub optat, a takze od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen wymiany handlowej z Unia,
chyba ze jest to wyraznie uzasadnione

w konteks$cie rosyjskiej wojny napastnicze;j
i w dwustronnie uzgodnionych
przypadkach.

Poprawka

(11)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia
przez Komisj¢ oceny w kontekscie
regularnego monitorowaniu skutkow
niniejszego rozporzadzenia oraz
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zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbe¢dnych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywo6z ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegolnie niepewna jest
sytuacja na rynkach drobiu, jaj 1 cukru, co
moze odbi¢ si¢ na unijnych producentach
rolnych, gdyby przywo6z z Ukrainy jeszcze
wzrost. Nalezy wprowadzi¢ automatyczne
zabezpieczenie w odniesieniu do jaj,
drobiu 1 produktéw cukrowniczych, ktore
to zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilo$ci przywozone zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem przekroczg
Srednig arytmetyczng ilo$ci
przywiezionych w 20221 2023 r.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zainicjowanej w odpowiedzi na wlasciwie
umotywowany wniosek panstwa
cztonkowskiego badz z wlasnej inicjatywy
Komisji, konieczne jest zapewnienie
mozliwos$ci zastosowania wszelkich
niezbednych $rodkow w odniesieniu do
przywozu wszelkich produktow objetych
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, ktory to przywoz ma
negatywny wptyw na unijny rynek lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych. Szczegodlnie niepewna jest
sytuacja na rynkach zbéz, drobiu, jaj

1 cukru, co moze odbi¢ si¢ na unijnych
producentach rolnych, gdyby przywoéz

z Ukrainy jeszcze wzrdsh. Nalezy
wprowadzi¢ automatyczne zabezpieczenie
w odniesieniu do zbd7 jaj, drobiu

1 produktow cukrowniczych, ktore to
zabezpieczenie zostanie uruchomione,
jezeli ilosci przywozone zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem przekrocza
$rednig arytmetyczng ilosci
przywiezionych w 20211 2022 r., a takze
Jjako odpowiednie srodki ochronne
dotyczqce pozostatlych produktow.

Poprawka

(11a) Zwraca uwage Komisji na
krytyczng sytuacje na rynku cukru, na
ktorym wielkos¢ przywozu w pierwszej
polowie 2024 r. jest juz bardzo wysoka;
podkresla w zwigzku z tym, ;e Komisja
powinna zachowaé czujnosé, gdy tylko
rozporzqdzenie wejdzie w Zycie, prowadzgc
sciste comiesigczne monitorowanie
wywozu.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.861v02-00

Poprawka

(13a) Biorgc pod uwage, ;e Ukraina ma
status kraju kandydujgcego do
czltonkostwa w UE, przy dokonywaniu
oceny i sporzqdzaniu sprawozdania
rocznego Komisja powinna wzigé¢ pod
uwage potrzebe rozpoczecia prac nad
programem restrukturyzacji ukrainskiego
sektora rolnego oraz jego przemystu
rolno-spoiywczego. Taki program
powinien by¢ zgodny 7 celami
przystgpienia Ukrainy do Unii, a takze z
celem, by Ukraina pozostala znaczqgcym
swiatowym eksporterem produktow rolno-
spoiywczych, a takie powinien obejmowacé
odpowiedniq reforme ukrainskiej polityki
rolnej w okresie restrukturyzacji i
odbudowy. W stosownych przypadkach w
sprawozdaniu rocznym naleZy rowniez
wskazac elementy przeglgdu poglebionej i
kompleksowej strefy wolnego handlu w
ramach uktadu o stowarzyszeniu.

Poprawka

(13b) Wsparcie rozwoju handlu
produktami rolnymi 7 Ukraing i nadzor
nad nim nalezy postrzegacé w perspektywie
dlugoterminowej i nie ograniczac si¢ do
srodkow krotkoterminowych. W tym celu
Komisja powinna zaproponowaé
kompleksowy system pozwolen na przywoz
i wywoz z Ukraing, aby umoZliwié
szczegolowe monitorowanie produktow
rolnych od momentu ich wprowadzenia do
panstwa czlonkowskiego UE do miejsca
przeznaczenia, pod nadzorem Komisji, a
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) powstrzymanie si¢ przez Ukraing
od wprowadzania nowych cet lub optat

o skutku rGwnowaznym oraz nowych
ograniczen iloSciowych lub srodkow

o skutku rGwnowaznym wobec przywozu
pochodzacego z Unii oraz od podnoszenia
obecnych pozioméw cet lub optat oraz od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen w handlu z Unig, w tym
dyskryminujgcych wewnetrznych srodkow
administracyjnych, chyba ze jest to
wyraznie uzasadnione w kontekscie wojny,
oraz

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zwrdci sie¢ do Komisji

z wnioskiem o zawieszenie Srodkow
preferencyjnych ze wzgledu na naruszenie
przez Ukraing warunkow okreslonych

w art. 2 lit. b), Komisja — w terminie
czterech miesigcy od ztozenia takiego
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takze staly pakiet srodkow, w tym diwigni
dostosowanych do ostatecznego miejsca
przeznaczenia kazdego produktu,
inwestycje w przechowywanie i logistyke
oraz stosowanie norm UE, jeZeli produkt
jest przeznaczony na rynek UE. W
przypadku zastosowania cla
podlegajgcego zwrotowi, srodki te naleiy
przeznaczy¢ na finansowanie dzialan
wojennych w Ukrainie.

Poprawka

b) powstrzymanie si¢ przez Ukraing
od wprowadzania nowych cet lub optat

o skutku rownowaznym oraz nowych
ograniczen iloSciowych lub srodkow

o skutku rownowaznym wobec przywozu
pochodzacego z Unii oraz od podnoszenia
obecnych pozioméw cet lub optat oraz od
wprowadzania wszelkich innych
ograniczen w handlu z Unig, w tym
dyskryminujgcych wewnetrznych srodkow
administracyjnych, chyba zZe jest to
wyraznie uzasadnione w kontekscie wojny
i wzajemnie uzgodnione miedzy Ukraing a
UE lub jej panstwem czltonkowskim, oraz

Poprawka

2. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zwrdci si¢ do Komisji

z wnioskiem o zawieszenie srodkow
preferencyjnych ze wzgledu na naruszenie
przez Ukraing warunkow okreslonych

w art. 2 lit. b), Komisja — w terminie
czterech tygodni od zlozenia takiego
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wniosku — przedstawia umotywowang
opini¢ w sprawie tego, czy zarzut
naruszenia warunkow przez Ukraing jest
uzasadniony. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
zarzut jest uzasadniony, wszczyna
procedurg, o ktérej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na
warunkach, ktore majg niekorzystny
wplyw na rynek unijny lub rynek co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
w odniesieniu do produktow podobnych
lub bezposrednio konkurujacych, Komisja
moze natoZyé wszelkie niezbedne $rodki
w drodze aktu wykonawczego.
Wspomniany akt wykonawczy przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktérej mowa w art. 5 ust. 3.

wniosku — przedstawia umotywowang
opini¢ w sprawie tego, czy zarzut
naruszenia warunkéw przez Ukraing jest
uzasadniony. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
zarzut jest uzasadniony, wszczyna
procedurg, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 lub jakikolwiek
inny produkt pochodzacy z Ukrainy jest
przywozony na warunkach, ktore maja
niekorzystny wplyw na rynek unijny lub
rynek co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do
produktéw podobnych lub bezposrednio
konkurujacych, Komisja moze, w drodze
aktu wykonawczego, wprowadzi¢ wszelkie
niezbedne $rodki, w tym wykorzystujgc
srodki finansowe na podstawie
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024,...
ustanawiajgcego Instrument na rzecg
Ukrainy (COD 2023/0200) w celu zakupu
ukrainskich produktow rolnych
przeznaczonych do panstw trzecich w
ramach unijnego humanitarnego
wsparcia Zywnosciowego, co moze rowniez
obejmowad przechowywanie na
terytorium Unii. Wspomniany akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

Uzasadnienie

Srodki ochronne na podstawie art. 4 powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich produktow
przywozonych z Ukrainy. Art. 1 ust. 2 ma zastosowanie do catego przywozu z Ukrainy i
zawiesza mozliwos¢ stosowania standardowych srodkow ochronnych na mocy porozumienia
WTO. W zwigzku z tym mozliwos¢ zastosowania Srodkow ochronnych na mocy art. 4
rozporzgdzenia o autonomicznych srodkach handlowych powinna dotyczyé wszystkich
przywozow. Ponadto, wsrod niezbednych srodkow, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
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wykorzystania funduszy w ramach Instrumentu na stabilizacje cen rynkowych poprzez zakup

produktow rolnych do celow humanitarnych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja co dwa miesigce informuje
panstwa czlonkowskie o wynikach
regularnego monitorowania, poczawszy od
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Ocena, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, musi zosta¢ zakonczona

w terminie czterech miesiecy od dnia jej
zainicjowania.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stopa 1 wielko$¢ wzrostu
realizowanego z Ukrainy przywozu danego
produktu w ujeciu bezwzglednym

1 wzglednym;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

Komisja co miesigc informuje panstwa
cztonkowskie i Parlament Europejski

o wynikach regularnego monitorowania,
poczawszy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

Ocena, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, musi zosta¢ zakonczona
w terminie dwdéch miesiecy od dnia jej
zainicjowania.

Poprawka

a) stopa 1 wielko$¢ wzrostu
realizowanego z Ukrainy przywozu danego
produktu w ujeciu bezwzglednym

1 wzglednym do calej UE i jej kaZdego
panstwa czlonkowskiego;
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Artykul 4 — ustep 5
Tekst proponowany przez Komisje

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opo6znienie spowodowaloby trudng do
naprawienia szkode¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu i sg przyjmowane
w ciaggu 21 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 120 dni.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. faczna wielkos¢
przywozu jaj, drobiu albo cukru od dnia 1
stycznia 2024 r. osiggnie odpowiednig
Srednig arytmetyczng wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni i po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:
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Poprawka

5. W sytuacji krytycznej, gdy
opdznienie spowodowatoby trudng do
naprawienia szkod¢, Komisja moze
tymczasowo natozy¢ wszelkie niezbedne
srodki w drodze aktu wykonawczego.
Srodki takie mogg zostaé natozone
wylacznie w odpowiedzi na nalezycie
uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego na podstawie ust. 3 lit. a)
niniejszego artykutu i sg przyjmowane
w ciggu 10 dni od otrzymania wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktérej mowa

w art. 5 ust. 4. Okres obowigzywania
tymczasowego $rodka ochronnego nie
moze przekracza¢ 150 dni.

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 6 czerwca do dnia
31 grudnia 2024 r. taczna wielkos¢
przywozu pszenicy swyczajnej, magki
pszennej i granulek 7 pszenicy,
Jjeczmienia, mqgki jeczmiennej i granulek z
Jjeczmienia, owsa, kukurydzy, mgki
kukurydzianej i granulek 7 kukurydzy,
kaszy i mgczki jeczmiennej, ziaren 7hoz
poddanych innej obrébce, nasion
stonecznika, oleju i mgczki 7 nasion
stonecznika, nasion rzepaku, oleju i
mgczki 7 nasion rzepaku, miodu, jaj,
drobiu, cukru od dnia 1 stycznia 2024 r.
osiggnie odpowiednig srednig
arytmetyczng wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
ustanowionego w art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/478:

RR\1298536PL.docx



Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ponownie wprowadza

w odniesieniu do tego produktu
odpowiedni kontyngent taryfowy,
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b), do
dnia 31 grudnia 2024 r. oraz

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) ponownie wprowadza w
odniesieniu do tego produktu odpowiedni
kontyngent taryfowy, zawieszony na mocy
art. 1 ust. 1 lit. b), do dnia 31 grudnia 2024
r. lub — w przypadku zbo? i roslin oleistych
— wprowadza nowy kontyngent taryfowy w
oparciu o odpowiedniq sredniq
arytmetyczng wielkosci przywozu
odnotowanej w latach 2021 i 2022, do
dnia 31 grudnia 2024 r.

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa)  wspiera Ukrainge w wywozie
wszelkich produktow, ktore osiggnely
odpowiedniq Sredniq arytmetyczng
wielkosci przywozu odnotowanej w 2021 i
2022 r., na rynki poza UE; oraz

Uzasadnienie

Z geopolitycznego punktu widzenia musimy pomoc Ukrainie w odzyskaniu udziatu w rynku
poza UE, zwlaszcza tych rynkow i produktow, w przypadku ktorych widzimy, ze Rosja

wypetnia luki.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
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Poprawka

b) wprowadza od dnia 1 stycznia
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2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej $redniej arytmetycznej albo
odpowiadajacy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzsza.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

2025 r. kontyngent taryfowy rowny pigciu
dwunastych tej $redniej arytmetycznej albo
odpowiadajagcy mu kontyngent taryfowy
zawieszony na mocy art. 1 ust. 1 lit. b),

w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci
jest nizsza.

Artykul 4 — ustep 7 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. taczna wielkos$¢
przywozu jaj, drobiu albe cukru od dnia

1 stycznia 2025 r. osiggnie piec
dwunastych odpowiedniej $redniej
arytmetycznej wielkos$ci przywozu
odnotowanej w 2022 i 2023 r., Komisja

w terminie 27 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b).
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Poprawka

ba)  w przypadku kukurydzy
przemieszczanie danych towarow jest
dozwolone wylgcznie w ramach procedury
trangytu celnego przewidzianej w art. 226
rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013 do
panstwa lub terytorium znajdujqgcego si¢
poza obszarem celnym Unii Europejskiej.

Poprawka

Jezeli w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
5 czerwca 2025 r. faczna wielkos¢
przywozu pszenicy swyczajnej, magki
pszennej i granulek 7 pszenicy,
Jjeczmienia, mqgki jeczmiennej i granulek z
Jjeczmienia, owsa, kukurydzy, mgki
kukurydzianej i granulek 7 kukurydzy,
kaszy i mgczki jeczmiennej, ziaren 7hoz
poddanych innej obrébce, nasion
stonecznika, oleju i mgczki 7 nasion
stonecznika, nasion rzepaku, oleju i
mgczki 7 nasion rzepaku, miodu, jaj,
drobiu, cukru od dnia 1 stycznia 2025 r.
osiggnie pie¢ dwunastych odpowiedniej
$redniej arytmetycznej wielko$ci przywozu
odnotowanej w 2021 i 2022 r., Komisja

w terminie 10 dni 1 po poinformowaniu
Komitetu ds. Srodkéw Ochronnych
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow niniejszego ustepu terminy jaja,
drob i cukier odnosza si¢ do wszystkich
produktéw objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zatacznika I-A
do uktadu o stowarzyszeniu w odniesieniu
do, odpowiednio, jaj i albumin, migsa
drobiowego 1 przetworoOw z mi¢sa
drobiowego oraz cukrow, a $rednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielagc sume
wielkosci przywozu w 2022 r. 12023 1.
przez dwa.
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przywraca w odniesieniu do tego produktu
odnos$ny kontyngent taryfowy zawieszony
na mocy art. 1 ust. 1 lit. b) lub w
przypadku zboz, nasion slonecznika, oleju
i mgczki 7 nasion stonecznika, nasion
rzepaku, oleju rzepakowego i mqgczki
rzepakowej — wprowadza nowy
kontyngent taryfowy w oparciu o
odpowiedniq Sredniq arytmetyczng
wielkosci przywozu odnotowanej w latach
2021, 2022 i 2023.

Poprawka

Do celow niniejszego ustepu terminy
pszenica zwyczajna, mgka pszenna i
granulki 7 pszenicy, jeczmien, mgka
Jjeczmienna i granulki jeczmienne, owies,
kukurydza, mgka kukurydziana i granulki
z kukurydzy, kasza i mqgczka jeczmienna,
ziarna zboZ poddane innej obrobce,
nasiona stonecznika, olej i mqgczka 7
nasion stonecznika, nasiona rzepaku, olej
i mgczka 7 nasion rzepaku, miod, jaja,
drob, cukier, odnoszg si¢ do wszystkich
produktow objetych kontyngentami
taryfowymi w dodatku do zalacznika I-A
do Uktadu o stowarzyszeniu, w odniesieniu
do, odpowiednio, pszenicy zwyczajnej,
maki pszennej i granulek 7 pszenicy, kaszy
i mgczki jeczmiennej, owsa, kukurydzy,
maki kukurydzianej i granulek z
kukurydzy, kaszy jeczmiennej i mqgczki
jeczmiennej, ziaren bo; poddanych innej
obrobce, nasion stonecznika, oleju i
magczki 7 nasion stonecznika, miodu, stodu
i glutenu pszennego, skrobi,
przetworzonej skrobi, otrebow, sruty i
pozostatosci, jaj i albumin, mi¢sa
drobiowego 1 przetworéw z migsa
drobiowego oraz cukréw, a Srednig
arytmetyczng oblicza si¢, dzielgc sume
wielkosci przywozu w 2021 r. 1 2022 r.
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przez dwa.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli produkt objety art. 1 ust. 1
pochodzgcy 7 Ukrainy jest przywoZony do
UE lub tranzytem przez UE, przed
wprowadzeniem do UE wladze ukrainskie
powinny okresli¢ miejsce przeznaczenia
wszystkich przesylek tego produktu.
Ponadto wladze Ukrainy powinny
dostarczyé Komisji Europejskiej calg
niezbedng dokumentacje poswiadczajqcq,
Ze przesytki te dotarly do miejsca
przeznaczenia.

Uzasadnienie

Wiele towarow importowanych z Ukrainy nie dociera do obszarow, gdzie sq potrzebne, a
trafia do innych miejsc, co stwarza problemy z nadwyzkg.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a. Witadze Ukrainy sq odpowiedzialne
za dokumentacje¢ dolgczong do produktow
objetych art. 1 ust. 1, pochodzgcych 7
Ukrainy i przywozonych do UE lub w
trangycie przez UE. Przed przywozem do
UE na odpowiednich produktach nalezy
wyraznie oznakowad ich ostateczne
miejsce przeznaczenia.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania pogtebionej 1 kompleksowej
strefy wolnego handlu zawiera
szczegotowa oceng wdrazania §rodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, oceng
skutkow spolecznych tych srodkoéw

w Ukrainie 1 w Unii. Informacje na temat
przywozu produktow, o ktorych mowa

w art. 1 ust. 1 lit. b), sg udostgpniane na
stronie internetowej Komisji i s3
aktualizowane co miesigc.

RR\1298536PL.docx

Poprawka

Artykut 4a
Sprawozdania

Do dnia 31 maja 2024 r. Komisja
Europejska przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie Ministrow
sprawozdanie na temat miesigcznych
przeplywow przywozu do Unii
Europejskiej ukrainskich produktow
rolnych, takich jak zboZa i nasiona oleiste,
nieobjetych art. 4 niniejszego
rozporzgdzenia, porownujgc te wielkosci z
przywozem odnotowanym w latach 2021 i
2022. W sprawozdaniu opisze rowniez
zmiany cen rynkowych w Unii
Europejskiej. W stosownych przypadkach
do sprawozdania zalgcza sie wniosek
ustawodawczy dotyczgcy stosowania
srodkow ochronnych w odniesieniu do
tych produktow.

Poprawka

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie
wdrazania poglebionej 1 kompleksowe]
strefy wolnego handlu zawiera
szczegbdtowa ocene wdrazania srodkow
liberalizacji handlu przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu oraz,

w stosownych przypadkach, ocen¢
skutkow spotecznych tych srodkow

w Ukrainie 1 w Unii zaréwno g
perspektywy gospodarki, jak i rozwoju
obszarow wiejskich. Informacje na temat
przywozu produktow, o ktéorych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. b), sa udostgpniane na
stronie internetowej Komisji i s3
aktualizowane co miesiac.
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Status Ukrainy jako kraju kandydujgcego
sprawia, e w sprawozdaniu rocznym
nalezy uwzglednié potrzebe jak
najszybszego opracowania programu
restrukturyzacji ukrainskiego sektora
rolnego i przemystu rolno-spoiywczego, w
pelnej zgodnosci 7 celami przystgpienia
Ukrainy do Unii, a takze 7 celem, by
Ukraina pozostata znaczgcym swiatowym
eksporterem produktow rolno-
spoiywczych. W stosownych przypadkach
w sprawozdaniu rocznym nalezy rowniez
wskazac elementy przeglgdu poglebionej i
kompleksowej strefy wolnego handlu w
ramach uktadu o stowarzyszeniu.

Dwa razy w roku Komisja sklada
panstwom czlonkowskim sprawozdanie na
temat stanu realizacji przez Ukraing jej
zobowigzan wynikajgcych 7 zalgcznika V
do DCFTA oraz procesu zblizenia prawa
ukrainskiego do norm i wymogow UE w
produkcji rolnej, w szczegolnosci norm
bezpieczenstwa Zywnosci i dobrostanu
Zwierzgt.
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ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY, OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI
KOMISJI OPINIODAWCZEJ OTRZYMALA INFORMACJE

Przy sporzadzaniu opinii, do czasu przyjecia jej w komisji, sprawozdawczyni otrzymata
informacje od nastepujacych podmiotéw lub osob:

Podmiot i/lub osoba

Trade representative of Ukraine
Copa-Cogeca

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wytaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawczyni.
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PROCEDURA W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

Tytul Srodki tymczasowej liberalizacji handlu bedace uzupetnieniem koncesji
handlowych majacych zastosowanie do ukrainskich produktéw na
podstawie Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i
Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony
Odsylacze COM(2024)0050 — C9-0021/2024 — 2024/0028(COD)
Komisja przedmiotowo wlasciwa INTA
Data ogloszenia na posiedzeniu 26.2.2024
Opinia wydana przez AGRI
Data ogloszenia na posiedzeniu 26.2.2024

Sprawozdawca(czyni) komisji

Juozas Olekas

opiniodawczej 13.2.2024
Data powotania
Data przyjecia 26.2.2024
Wynik glosowania koncowego +: 31
o ;

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Mazaly Aguilar, Clara Aguilera, Attila Ara-Kovacs, Benoit Biteau,
Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Isabel Carvalhais, Angelo Ciocca, Dacian
Ciolos, Ivan David, Paolo De Castro, Herbert Dorfmann, José Manuel
Fernandes, Luke Ming Flanagan, Paola Ghidoni, Dino Giarrusso,
Francisco Guerreiro, Martin Hausling, Martin Hlavacek, Krzysztof
Jurgiel, Jarostaw Kalinowski, Elsi Katainen, Camilla Laureti, Gilles
Lebreton, Norbert Lins, Chris MacManus, Marlene Mortler, Ulrike
Miiller, Maria Noichl, Juozas Olekas, Katarina Roth Neved’alova, Bert-
Jan Ruissen, Veronika Vrecionova, Sarah Wiener, Juan Ignacio Zoido
Alvarez

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Rosanna Conte, Anna Deparnay-Grunenberg, Peter Jahr, Cristina
Maestre Martin De Almagro, Alin Mituta, Michaela Sojdrova, Tom
Vandenkendelaere

Zastepcy (art. 209 ust. 7) obecni podczas | Iuliu Winkler
glosowania koncowego
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Srodki tymczasowej liberalizacji handlu bedace uzupeieniem koncesji
handlowych majacych zastosowanie do ukrainskich produktow na
podstawie Uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i
Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony
Odsylacze COM(2024)0050 — C9-0021/2024 — 2024/0028(COD)
Data przedstawienia Parlamentowi 1.2.2024
Komisja przedmiotowo wlasciwa INTA
Data ogloszenia na posiedzeniu 26.2.2024
Komisje opiniodawcze BUDG AGRI
Data ogloszenia na posiedzeniu 26.2.2024 26.2.2024
Rezygnacja z wydania opinii BUDG
Data decyzji 21.2.2024
Sprawozdawcy Sandra Kalniete
Data powotania 24.1.2024
Rozpatrzenie w komisji 19.2.2024
Data przyjecia 7.3.2024
Wynik glosowania koncowego +: 26
— 10
0: 1

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Barry Andrews, Geert Bourgeois, Saskia Bricmont, Jordi Cafias, Danuta
Maria Hiibner, Karin Karlsbro, Miapetra Kumpula-Natri, Danilo Oscar
Lancini, Bernd Lange, Thierry Mariani, Margarida Marques, Emmanuel
Maurel, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Inma Rodriguez-Pifiero,
Helmut Scholz, Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen
Warborn, Jan Zahradil

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Marek Belka, Anna Cavazzini, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil,
Enikdé Gyori, Cristina Maestre Martin De Almagro, Javier Moreno
Sanchez, Manuela Ripa, Witold Jan Waszczykowski

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas
glosowania koncowego

Andrea Bocskor, Paola Ghidoni, Ivo Hristov, Virginie Joron, Ska
Keller, Dace Melbarde, Wolfram Pirchner, Ausra Seibutyté, Dominik
Tarczynski

Data zlozenia

7.3.2024
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